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Kayttéopas

Turvallisuustiedot
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kayttokertaa ja sailyta ohjeet mydhempia tarpeita varten.

. Tama tuote ei ole lelu. F‘\da se poissa lasten ulottuwlta
1a
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. Pida laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtat niiden
pureskelun ja nielemisen.

. Tuotteen kaytt6- ja varastointildmpétila on O celsiusasteen ja 40
celsiusasteen valilla. Taman lampétila-alueen alittaminen tai ylittaminen
voi vaikuttaa toimintaan.

. Ala koskaan avaa tuotetta. Siséll4 olevien sahkéosien koskettaminen

voi aiheuttaa séhkoiskun. Vain patevat henkilét saavat korjata tai huoltaa

laitetta.

Ala altista lammolle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

Irrota kuulokkeet, jos tuotteesta tulee vuotoja tai se kuumenee liikaa, jotta
valtat palovammat tai ihottuman.

. Suojaa korvasi kovalta danenvoimakkuudelta. Kova danenvoimakkuus
voi vahingoittaa korviasi.

. Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30 jalan) kantaman sisalla.
Suurin tiedonsiirtoetaisyys voi vaihdella esteiden (ihmiset, metalliesineet,
seinat jne.) takia tai sahkomagneettisen ympariston vuoksi.

10. Bluetooth-laitteen s&teileméat mikroaallot voivat vaikuttaa elektronisten
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Iaakmnalllsten Iamel en tolmmtaan

esineitd, seurauksena voi olla tulipalo tai séhkoisku. Jos laitteeseen
paasee vetta tai vieraita esineitd, lopeta kaytto valittdmasti.
12. Tama powerbank ei tue yhdenmukaistettua latausta.
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Pakkauksen sisélté
1. Kaksi kuuloketta (V/O)
3. Latauskotelo (powerbank)

2. USB-IatauSJonto
4. Kayttdopas
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Kayttoohjeet
1.K iden yhdistami aly

Kosketuspaneeli

Vaihe 1. Kuulokkeet kytkeytyvat paalle, kun ne otetaan pois latauskotelosta,
tai paina pitkdan molempien kuulokkeiden kosketuspaneeleita kytkedksesi
kuulokkeet paalle, ja danikehote "Power on”.

Vaihe 2. Punainen ja sininen LED alkavat vilkkua molemmissa kuulokkeissa.

Molemmat kuulokkeet muodostavat autornr
kanssa 5 sekunnin kuluessa.

i parilitoksen toistensa

Kun ne on yhdistetty toisiinsa, toinen kuulokkeista vilkkuu vuorotellen
PUNAINEN ja SININEN LED, mika tarkoittaa, ettd ne ovat valmiit
muodostamaan pariliitoksen alypuhelimesi kanssa.

Vaihe 3. Kytke nyt Bluetooth paalle alypuhelimessasi etsiessasi lahistolla
olevia kuulokkeita laitteita ja muodosta pariliitos nimella 'PWE-5001"
aanikehotteella 'Connected' pariliitoksen onnistumisen jalkeen. Sy6ta '0000',
jos salasanaa pyydetaan.

Kuulokkeet yhdistyvat uudelleen alypuhelimeen automaattisesti parilitoksen
muodostamisen jalkeen.

Huomautuksia:
L- tai R-kuuloketta voidaan kayttaa yksinaan parilitoksen muodostamiseen
alypuhelimen kanssa, jolloin kéytettévissa on vain monoaani.
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2. Musiikin toistamisen aikana

2.1 Toista/tauota kappale koskettamalla vasenta tai oikeaa paneelia
KERRAN.

2.2 Siirry seuraavaan kappaleeseen koskettamalla vasenta tai oikeaa
paneelia KAKS| KERTAA.
2.3 Siirry edelliseen kapp
paneelia KOLME KERTAA.
2.4 Kaynnista Siri tai Google Assistant koskettamalla pitkdan 3 sekunnin
ajan L- tai R-paneelia.

alla vasenta tai oikeaa

3. Puheluiden aikana

3.1 Vastaa saapuvaan puheluun / paata puhelu koskettamalla vasenta tai
oikeaa paneelia KERRAN.

3.2 Hylkaa saapuva puhelu koskettamalla vasenta tai oikeaa paneelia
kahden sekunnin ajan.

4. 4. Lataa kuulokkeet

Laita kuulokkeet latauskoteloon, kuulokkeet sammuvat ja lataus alkaa
automaattisesti. Kun kuulokkeet latautuvat, kuulokkeiden LED palaa
PUNAISENA, ja PUNAINEN LED sammuu, kun kuulokkeet on ladattu
tayteen.

5. Powerbankin lataaminen (latauskotelo)

5.1 Ennen kuin kaytat powerbankia ensimmaista kertaa, lataa se tayteen.
5.2 Liitd mukana toimitetun latauskaapelin USB-C-paa powerbankiin ja liita
USB-A-paa tietokoneeseen tai mihin tahansa virtasovittimeen.

5.3 Latauksen aikana tehopankin LED-ndyton numero kasvaa O:sta 100:aan,

kunnes lataus on valmis. Irrota sitten latauskaapeli.

6. Puhelimen tai muiden laitteiden lataaminen

6.1 Varmista, ettd powerbankissa on riittavasti virtaa jaljella.

6.2 Lataa puhelinta tai muuta laitetta powerbankin USB-A-lahtdliitannan
avulla, kun LED-nayttd nayttaa jaljelld olevan kapasiteetin.
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7. iPhonen langaton lataaminen

7.1 Varmista, ettd powerbankissa on riittavasti jaljella olevaa virtaa.

7.2 Aseta alypuhelin langattoman latausalustan keskelle ja sitten powerbank
lataa lypuhelimen automaattisesti.

7.3 Virtapankki on yhteensopiva iPhone 12/ 13 /14 / 15/ 16 -sarjan kanssa

seuraavien laitteiden kanssa magneettiseen langattomaan lataukseen.

7.4 Varmista, etta suojakotelo ei luo etéisyytta latauslaitteen valiin alustan ja
alypuhelimen takaosan valille.

8. Tuotteen parametrit

Mallin nimi: PWE-5001

Bluetooth-versio: 5.3

Bluetooth-nimi: PWE-5001 (L / R / molemmat kuulokkeet)
Valmiusaika: Kesto: Noin 20 tuntia

Musiikin toistoaika: enintaan 4 tuntia

Kuulokkeiden akun kapasiteetti: 3,7 V 30 mAh x L/ R
Virtapankin kapasiteetti: 3,7 V 5000 mAh.

USB-C-tulo: DC 5V/1A, 5V/2A.

USB-A-lahté: DC 5V/1A

Langattoman latauksen 1&ht6: 5W

LED-naytolla jaljella olevan kapasiteetin osoittamiseksi
Taitettavalla puhelintelineella

Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillisté
Emme vastaa kayttéoppaan virheista tai puutteista.
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Sahks- ja elektronikkalaitteet seka niissa kay(enaval paristot sisaltavat materiaaleja, komponentteja
ja aineita, jotka voivat olla terveydelle jos (pois
heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet ek panslol) ei kasitella asianmukaisesti

Saihks- ja elektroniikkalaitteet seké paristot on merkitty alla olevalla rastitun jteastian symbolilla.
Symboli kertoo, ettei sahks- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa hévittaa kotitalousjatteen
mukana vaan ne on hévitettava erikseen

On tarkeds, etta loppukéyttajiina viet kaytetyt paristot oikeaan kerayspaikkaan. Tllé tavoin voit
varmistaa, ettd paristot kierratetan lain mukaan eivatka ne vahingoita ymparistos.

Kaikkiin on perustettu kera 4. Sahk seké paristot voi
vieda itse ilmaiseksi pisteisiin tai ne voidaan kerété suoraan otos. Lisétietoja saat kuntasi
tekniseltd osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi DENVER PWE-5001 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: Mene osoitteeseen: denver.eu ja napsauta hakukuvaketta verkkosivuston
yléreunassa. Kirjoita mallinumero: PWE-5001. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/
muiden latausten alla.

Kayttotaajuusalue: 2402MHz - 2480MHz

Maks. Iahtsteho: SW

DENVERA/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Tanska/Denmark
www.facebook.com/denver.eu

Denver A/S varaa oikeudet painovirheisiin
Denver A/S ei ole vastuussa m\siaan 1eknls\s|a ta\ Kypcgraﬁslsla virheisté ja varaa leeudsr\
tehda muutoksia Jos huomaat

ja
tai puutteita, kerro meille asiasta ottamalla ymeyua akakannessa olevaan osaltioeseen,
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Contact

Main point: h eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40
-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 -

Austria
Lurf Premium Service GmbH

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.ni@denver.eu

Deutschstrasse
1230 Wi

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 -
16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (spain)

spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

nave 2 .
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthqadenver.eu
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Denver A/S
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